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MHCTPYKLUUMA MO CBOPKE: MAJ/IbMA MH-135-39 Crennax

INSTRUKCJA MONTAZU: MALMA MN-135-39 Stojak
ASSEMBLY INSTRUCTION: MALMA MN-135-39 Rack
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OBLUME YKASAHWA MO CBOPKE
MeGenbHoe n3aene AOMKHO cobMpaTLCS COTNMacHO Npunaraemoit MHCTpyKLMM no cBopke. Mepes cOopkol HeobXx0AMMO NPOBEPUTL MO KOMMNEKTOBOYHO BEAOMOCTY Hann4me 1
Kkonu4ecTBo AeTanen u dypHuTypbl. CBOPKY creayeT Npou3BoAUTL Ha POBHOM MOy, MOKPLITOM TKaHbI0 Uk Bymaroil Bo u3bexaHue noBpexaeHni 1 nepekoca uanenuit. Mpu cbopke
cnepyet u3beratb HEOCTOPOXHbIX YAAPOB W U3NMLLHKX YCUNUA. BBUAY COBEPLUEHCTBOBAHWS KOHCTPYKLMM W TEXHOMOTMN M3rOTOBMEHNS, BO3MOXHBI OTIINYNS U3[ENUS OT JaHHOTO
onmcanms.

TAPAHTUN N3rOTOBUTENA

["apaHTUiHbINA CPOK 3KCMMyaTaLym 1 Cpok cryx6Obl Mebenv npu cobroaeHnn NpUBEAEHHbIX HIKE NpaBun ykasaHbl Ha STUKeTKe. CPOKM OTCUMTBLIBAIOTCS CO AHS MPOLAXN.

3a MexaHn4eckie NOBPEXAeHNs, BO3HWKLLME NPU TPAHCMOPTUPOBKeE, COOPKe M XpaHEHNN NPeANpPUSTUE-M3rOTOBUTENb OTBETCTBEHHOCTM HE HECeT.

NHCTPYKLWA NO SKCNNYATALUA N YXOLY 3A MEBEITbIO

MeGenbHoe n3aenve Mcnonb3oBaTh N0 HAa3HAYEHNIO Yka3aHHOMY Ha 3TuKeTke. Mafenve cneayeT XpaHuTb 1 3KCnNyaTMpoBaThb NPY OTHOCUTENbHOM BNaXHOCTY BO3AyXa OT 45 fo 70%,
TEMnepaTypa B NOMELLEHUN He AomkHa BbITb Hike +2°C. U3beraTb nonafanus NpsiMbiX CONMHEYHBIX Nyyelt Ha usgenve. Mpu yctaHoBke uagenuit mebenu B HenocpeacTBEHHON 6rm3ocTy
OT HarpeBaTenbHbIX ¥ OTOMUTENbHbIX NPUOOPOB UX MOBEPXHOCTY BO BPEMS 3KCMyaTaLmi AOMKHbI ObiTb 3aLLuLLeHbl OT Harpesa. TemnepaTypa Harpesa aneMeHToB Mebenu He fomkHa
npesbiwatb +40°C. Heobxoanmo npeaoxpaHsTs Mebenb OT nonagaHns Ha Hee Braru, KUCMOT, LenoYen 1 pasnnyHbIx pacTeoputenent. Mpu akcnnyatayum mebenbHon NpoayKumun
HeobX0ANMO UCKIIOUMTb NoNaAanne BOAbI M UHBIX KMAKOCTEN Ha 3eMeHTbI 3aenuii Mebenu, conpukacaroLLmuxcs ¢ nonom. Mpu nepemeLeHnn mebenn ocsoboxaats ee oT
copiepxumoro. He fonyckaeTcs 0CTaBNsATh ALLUMKY BbIABUHYTBIMY, @ ABEPU OTKPLITLIMI, ECTIM U3AENNe He ucrnonb3yetcs. O4nCTKY 3arpsi3HeHMA NPOU3BOAUTB NMPY MOMOLLM CrieLManbHbIX
CpeAcTB No yxoAdy 3a Mebenbio.
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OGOLNE WSKAZOWKI DO MONTAZU

Produkt meblowy nalezy zmontowaé zgodnie z zatgczong instrukcjg montazu. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ obecno$c¢ i ilos¢ czesci i osprzetu zgodnie z lista dostaw. Montaz nalezy
wykona¢ na ptaskiej podtodze pokrytej tkaning lub papierem, aby unikna¢ uszkodzenia i odksztatcenia produktu. Podczas montazu nalezy unika¢ nieostroznych uderzen i nadmierne;j sity.
Ze wzgledu na udoskonalenia w zakresie projektowania i technologii wykonania produkt moze rézni¢ sie od tego opisu.

GWARANCJE WYKONAWCY

Okres gwarancji i zywotno$¢ mebli, z zastrzezeniem ponizszych zasad, sa podane na etykiecie. Terminy liczone sg od daty sprzedazy.

Za uszkodzenia mechaniczne, powstate podczas transportu i montazu wykonawca nie niesie odpowiedzialnosci.

ZASADY PIELEGNACJI | KONSERWACJI MEBLI

Produkt meblowy nalezy uzywa¢ zgodnie z przeznaczeniem wskazanym na etykiecie. Produkt nalezy przechowywaé i eksploatowa¢ przy wilgotno$ci wzglednej powietrza od 45 do 70%,
temperatura w pomieszczeniu nie powinna by¢ nizsza niz +2°C. Unikaj bezpo$redniego $wiatta stonecznego na produkt. W przypadku montazu mebli w bezpo$rednim sasiedztwie
urzadzen grzewczych ich powierzchnie nalezy chroni¢ przed nagrzewaniem podczas eksploataciji. Temperatura nagrzewania elementéw meblowych nie powinna przekracza¢ + 40°C.
Konieczne jest zabezpieczenie mebli przed wilgocia, kwasami, zasadami i réznymi rozpuszczalnikami. Podczas obstugi wyrobéw meblarskich nalezy wykluczy¢ wnikanie wody i innych
ptynéw na elementy wyrobéw meblarskich stykajace sie z podioga. Przenoszac meble, uwolnij je od zawartosci. Nie pozostawiaj wysunigtych szuflad i otwartych drzwi, kiedy produkt nie
jest uzywany. Do czyszczenia zabrudzen uzywaj specjalnych $rodkéw do pielegnaciji mebli.

EN

GENERAL INSTRUCTIONS ON ASSEMBLY

The furniture product must be assembled according to the enclosed assembly instructions. Before assembly, it is necessary to check the presence and quantity of parts and fittings
according to the delivery list. Assembly should be done on a flat floor covered with cloth or paper to avoid damage and distortion of the product. When assembling, careless knocks and
excessive force should be avoided. Due to improvements in design and manufacturing technology, the product may differ from this description.

MANUFACTURER'S WARRANTY

The warranty period and service life of the furniture, subject to the rules below, are indicated on the label. Terms are counted from the date of sale.

The manufacturer is not responsible for damages caused while transportation, assembling.

FURNITURE SERVICE AND CARE REGULATIONS

Use the furniture product for the intended purpose indicated on the label. The product should be stored and operated at a relative air humidity of 45 to 70%, the room temperature should
not be lower than +2°C. Avoid direct sunlight on the product. When installing furniture items in the immediate vicinity of heating devices, their surfaces must be protected from heating
during operation. The heating temperature of furniture elements should not exceed +40°C. It is necessary to protect furniture from moisture, acids, alkalis and various solvents. When
operating furniture products, it is necessary to exclude the ingress of water and other liquids on the elements of furniture products in contact with the floor. When moving furniture, free it
from its contents. Do not leave drawers pulled out and doors open when the product is not in use. To clean the dirt, use special furniture care products.

22062022 | 135-39 1/5




Al B |C|] D
11 135.212 | 1{2000|450 1 3 7
2] 135318 | 1| 400 |450
31 135.804 | 1[1914 {414
41135316 |5 400 |433 \ .
51135.501-1| 3| 400 {138 /—
6] 135501 | 3| 400 138 e
71 135.801 | 3| 400 |356
81135503 | 3| 341 122
91 135121 | 3] 394 |176
10| 135.407 {2 | 400 | Tk
11| 135.213 | 1{2000|450
A - nosuums/pozycja/position \
B - apTuKkyn/artykut/article
C - konnyectso/ilosé/quantity 4
D - pasmepbl/wymiary/dimensions —
(Mmm/mm)
A B C
1-67 6
1-62 10
1-01 44
6-33 14
6-34 16 {
6-01 1 i
142 12
322 | 12 — 10
3-32 3
4-23 6
4-67
181
1-02 % g
1-38
148 1-48 1-53
— (93,5x13) (994x16) (93x20)
1-53
1-07
6-33 ﬁ
1-67 1-62 (514) 6-34
(M4x20)  (@1,4x25) 1-01 (220) 6-01

22062022 | 135-39




ML

1-07 1-42

@ 1-01

L=

3k

- |
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BHUMAHUE! UWAGA! ATTENTION!

RU: [Ins 3awutbl MebenbHOro M3aenns ot OnpoKuabIBaHUsS PEKOMEHAYETCS ero Kpennexue K CTeHe
yronkom (1-92). KpenneHnue crnegyet Npon3BoaUTb 3@ BEPXHIOK FOPU3OHTamNbHYK CTEHKY koprnyca. MoHTax
yronka K MebernbHoOMy U3Aenuio BbINOMHUTL ABYMS Wypynamu (1-48). Ing KpenneHns yronka K cTeHe
noMeLLeHus cnegyet nprobpecT COOTBETCTBYIOLLME TUMY CTeHbI Aobenu v wypynbl. MOHTaX LOmKeH
NPOBOANTLCS KOMNETEHTHBIM NALLOM.

PL: Aby zabezpieczy¢ produkt meblowy przed przewrdceniem sie, zalecamy przymocowanie go do Sciany
za pomoca katownika (1-92). Mocowanie nalezy wykona¢ za gorng pozioma Sciang obudowy. Przymocuj
naroznik do produktu meblowego za pomocg dwdch $rub (1-48). Aby przymocowac naroznik do sciany,
nalezy zakupic kotki i wkrety odpowiadajgce rodzajowi Sciany. Instalacja musi by¢ wykonana przez
kompetentng osobe.

EN: To protect the furniture product from tipping over, we recommend fixing it to the wall with an angle
bracket (1-92). Fixing should be made for the upper horizontal wall of the cabinet. Install the corner to the
furniture product with two screws (1-48). To fix the corner to the wall, you should purchase dowels and
screws corresponding to the type of wall. Installation must be carried out by a competent person.
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